


ICINDEKILER

BOHEMYA’DA SKANDAL /7
YARALI YUZ /35

BES PORTAKAL CEKIRDEGI / 61

KAYIP DAMAT / 81

KIZIL SAGLILAR KULUBU / 101

SHERLOCK HOLMES OLUM DOSEGINDE / 129
MAVI YAKUT / 149

SARI SURAT / 171

YUNAN CEVIRMEN / 193



BOHEMYA’DA SKANDAL



Sherlock Holmes’e gore kadind: o. Bagka bir ifade kullandigini ne-
redeyse hi¢c duymadim. Onun goziinde Irene Adler, kadin cinsinin
tamamin: isgal ediyordu. Holmes’iin, Irene Adler’a kars1 duydugu
hissin “ask”la yakindan uzaktan ilgisi yoktu. Biitiin duygular, 6zellikle
de agk, onun soguk, keskin ama hayranlik uyandiran zekas igin nefret
edilesi seylerdi. Diinyanin en kusursuz diigiince ve gdzlem makinesi
olmasina ragmen agsik roliinli oynamada yaya kalmistir. Boyle hafif
tutkulardan -bunlarla alay ettigi zamanlar disinda- bahsetmezdi. Bir
gozlemci icin bu duygular harika seylerdi, erkeklerin amaglarini
ve hareketlerini anlama konusunda ¢ok faydaliydilar. Ama yillarin
diisiince adaminin kendi hassas ve ideal diinyasina boyle bir igsgalde
bulunulmasini kabul etmesi, akliyla vardig biitiin sonuclarin iizerine
bir siiphe golgesi diismesi demekti. Onun mizacinda hassas bir enstrii-
manin icindeki bir ¢akil pargas: ya da diinyaya baktig1 o iki camdan
birindeki bir gatlak, gii¢lii bir duygudan daha rahatsiz ediciydi. Ama
onun hayatinda tek bir kadin oldu, bu da miiteveffa Irene Adler’di.

O giinlerde Holmes’ii seyrek goriiyordum. Evliligim nedeniyle biraz
uzak kalmistik. Mutlulugum ve kendini isletmesinin basinda bulan bu
adamin eviyle ilgili meseleleri, baska seyler i¢in zaman birakmiyordu;
bagimsiz yasayan ¢ingene misali, herhangi bir topluluktan biitiin var-
ligiyla nefret eden Holmes ise her zamanki gibi Baker Sokagi’ndaki
evinde kitaplarina gomiilmiis, uyusuklukla kendi giiclii dogasinin ona
verdigi enerji arasinda hirsla gidip geliyordu. Sug {izerinde calismaya
hala her zamanki kadar bagliydi, agiklanmamis cinayetlerin ¢oziimii
onu ayakta tutuyor, olaganiistii zekdsi ve akil almaz gézlem yetenegiy-
le, polisin ugrasmaktan vazgectigi ipuglari tizerinde ¢alisip duruyordu.
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Zaman zaman basarilar1 kulagima kadar geliyordu: Trepoff Cinayeti
nedeniyle Odessa’ya davet edilisi, Atkinson kardeslerin benzersiz
trajedisini ve Hollanda kraliyet ailesi icin biitiin zarafeti ve basarisiyla
gerceklestirdigi gorevi... Ancak, milyonlarca kisinin gazetelerden
okuduklarinin disinda, eski dostumdan pek haber alamiyordum.

Bir gece -20 Mart 1888°di- eve doniiyordum, -pratisyen hekim olarak
muayenehane agmistim- derken yolum Baker Sokagi’na diistii. Kapisi
bana karimla flort ettigimiz zamanlar ve Kizil Dosya’y1 hatirlatan
emektar evi goriir gormez icimden Holmes’ii ve onun inanilmaz
yeteneklerini nasil kullandigini yeniden gérmek geldi. O anda hangi
problemle ugrasiyordu, merak ediyordum dogrusu. Penceresinde 151k
vardi, yukar1 baktigimda perdeye vuran uzun ve zayif siluetinin iki
kere pencerenin ¢niinden gectigini gordiim. Cenesi gogsiine dayali,
elleri arkasinda kavusmus sekilde odanin i¢inde hizli adimlarla yii-
riiyordu. Her tiirlii aligkanligiyla ruh halini yakindan tanidigim igin
onun bu davranisi tek bir seyi kanithyordu: Bir probleme dalmisti;
rityalarindan uyanmus, yeni bir olayin izindeydi.

Kapiy1 caldim, vaktiyle Holmes’le paylastigim odaya alindim. Se-
lamlamasi hig de abartili olmadi. Dedigim gibi hislerini belli etmezdi
0. Ama sanirim beni gordiigtine sevinmisti. Tek laf etmeksizin, fakat
dostane bir bakisla bana koltugu gosterdi. Bir kutu puroyu kucagima
firlatirken kiil tablasiyla cakmagin yerini isaret etti. Sonra somineye
yaklasti, beni dikkatle tepeden tirnaga siizdii.

“Evlilik yaramis Watson,” dedi. “Seni gordiigiimden bu yana iig
bucuk, dort kilo almigsin.”

“Ug buguk,” diye cevap verdim.

“Sahi mi? Ben daha fazla sanmistim. Biraz daha fazla Watson... Gor-
diigtim kadariyla, muayenehanene dénmiigsiin. Tekrar calismaya
basladigini bana sdylemedin.”

“Iyi ama bunu nereden bildin?”



YARALI YUZ | 11

“Belli oluyor da ondan! Yoksa son giinlerde fena halde 1slandigini,
ayrica evinde cok beceriksiz ve ihmalkar bir hizmetgin oldugunu
nereden bilebilirdim?”

“Azizim Holmes, bu kadar1 da fazla ama. Birkag yiizy1l 6nce yasamis
olsaydin seni diri diri atege atarlardi. Persembe giinii kirsal bir yerde
ylirliylis yapip eve sirilsiklam geldigim dogru ama kiyafetlerimi de-
gistirmeme ragmen bunu nasil anladigini bilmiyorum. Mary Jane’e
gelince, iflah olmaz bir kiz. Esim onu uyardi ama hala ayni. Ancak
bunu nasil anladigin: yine bilmiyorum.”

Kis kis giilerken uzun ve narin parmaklarini ovusturdu. “Oldukga basit
aslinda,” dedi. “Ben, gordiiklerime giivenirim. Bu kez gordiigiim;
sol ayagindaki pabucunun i¢ yaninda, deri iizerinde birbirine hemen
hemen paralel alt1 adet ¢izik. Simdi diisiin: Bu cizikleri sen yapma-
diina gore tabaniyla derisi camur tutmus bir ayakkabiy1 bdylesine
kayitsizca silen ancak beceriksiz bir hizmetgi olabilir. Bu durumdan
da su iki sonucu ¢ikardim: Kétii ve yagmurlu bir havada digar ¢ik-
migsin ve ayakkabilar ¢izen kot bir hizmetgin var. Muayenehanende
faal olarak calistigini da sundan cikardim: Senin gibi bir beyefendi
odama girdiginde tentiirdiyot kokusu saciyorsa, sag elinin isaret par-
maginda giimiis nitrat lekesi bulunuyorsa ve paltosunun cebi de bu
kadar kabariksa -siiphesiz i¢inde stetoskop var- onun faal bir hekim
oldugunu anlamamam i¢in aptal olmam lazim.”

Bu sonuclara ne kadar kolayca vardigini anlatinca hayranlik dolu bir
kahkaha atmaktan kendimi alamadim, “fleri siirdiigiin delilleri dinle-
dikce, ¢coziimiin giiliin¢ denecek kadar kolay oldugunu gériiyorum. O
zaman kendi kendime bu isi ben de aym kolaylikla bagaririm diyorum
ama bir tiirlii olmuyor ancak sen ¢6ziimi anlattigin zaman anliyorum.
Oysa benim de gozlerim en azindan seninkiler kadar kuvvetli.”

“Cok haklisin.” Piposunu yakt1 ve koltuguna gomiildii. “Gergi sen go-
riiyorsun ama gozlem yapamiyorsun. Aramizdaki fark bu. Mesela, bu
odaya gelirken tirmandigin merdiveni simdiye kadar kag kez gordiin?”

“Cok kez!”
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“Kag kez?”

“Birkag yiiz kez, sanirim.”

“O zaman soyle bakayim, bizim merdivenimiz ka¢ basamak?”
“Kag basamak m1? Bilmem.”

“Tamam iste ¢linkii dikkat etmedin; ama baktin ve gordiin. Demek
istedigim bu. Bu arada, on yedi basamak, ben hem gordiim hem de
gozlemledim. Ufak problemlerle ilgilendigin ve 6nemsiz birkag tec-
riibemi yaziya aktaracak kadar iyi oldugun icin buna da ilgi duyabi-
lirsin.” Masanin tizerinde duran giil renginde, agir bir mektup zarfim
uzatti. “Postadan bugiin geldi,” dedi. “Oku ama yiiksek sesle liitfen.”

Mektupta ne tarih vardi, ne de imza. Kime hitaben yazildig1 bile
belli degildi.

Bu aksam saat sekize ceyrek kala sizi bir bey
ziyaret edecek. Pek 6nemli bir ig hakkinda fik-
rinizi alacak. Son rzamanlarda Avrupa'nin kra-
liyet ailelerinden biri hesabina sirdirdtgiiniiz
arastirmalar, olafaniistli énem tagsiyan durumlarda
sahsinizain glvenilir oldufunun bir kanitaidar.
ok c¢egitli kaynaklardan size her hususta gl-
venilebilecegi o6&renilmistir. Soylenen saatte
sizi evinizde ziyaret edecek kigiyi bekleyin ve
yiizindeki maskeyi de mazur goérin.

Bagimi salladim:
“Cok esrarengiz bir sey, bunun arkasinda ne var dersin?”

“Simdiye kadar tiim bildigim, sadece bu mektup. Insan en biiyiik
hatayi, bir sey hakkinda o seyin ayrintilarini bilmeksizin varsayim
yaptig1 takdirde isler. Once farkinda olmadan varsayimim gerceklere
uydurmaya caligir, oysa gerceklerden varsayima ulagmak gerekir.
Gelelim mektuba: Bak bakalim, bu sana ne ifade ediyor?”

Dikkatle mektup kagidini ve yaziy1 inceledim. “Bunu yazanin hali
vakti cok yerinde olmali,” dedim. Ve Holmes’ii 6rnek alarak tahmin-
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lerimi siraladim. “Mektup kagidinin ucuz olmadig: kesin. Acayip
kalin ve sert.”

“Acayip... Bu kelime ¢ok yerinde,” dedi Holmes. “Bu kagit kesinlikle

12

Ingiltere’den degil, yabanci mal. Isiga tut da bak

Soyleneni yaptim ve filigram derhal gordiim. Biiyiik bir E, yaninda
kiiciik g, bir biiyiik K, sonra bir biiyiik A ve hemen yaninda kiictiik n,
sonra da biiyiik S ve kiigtik t.

Holmes sordu:
“Bundan ne ¢ikariyorsun?”
“Bu, mektubu yazanin ismi olsa gerek ya da isminin bas harfleri.”

“Hig de degil. Oncelikle An ve St, anonim sirketi anlamina gelir. K
da, kagit demek oluyor. Eg’ye gelince... Diinya Cografyasi SézIiigii’ne
bir bakiverdim.” Kitapliktan kalin, kahverengi, agir bir kitap cekti
cikardi. “Eglow, Eglowitz... Hah, burada: Eger. Almanca konusu-
lan bir yer. Bohemya’da, Karlsbad’a yakin... Wallenstein’in burada
Olmesi nedeniyle meshur olmus bir sehir, ayrica cam fabrikalar ve
kagit fabrikalariyla da iin yapmis. Bundan ne ¢ikariyorsun simdi?”

Gozleri parliyordu, piposundan derin bir nefes ¢ekerek dumanini bir
zafer kutluyormuscasina havaya tifledi.

“Mektup kagidi Bohemya’da imal edilmis,” dedim.

“Kesinlikle. Ve de bu mektubu yazan adam Alman olmali. Su ciimleye
bir bak: ‘Cok ¢esitli kaynaklardan size her hususta giivenilebilecegi
Ogrenilmistir.” Ne bir Fransiz ne de bir Rus... Ancak bir Alman fiilleri
bdyle kullanir. Bize diisen, yiiziinii gdstermemek icin maske takan ve
Bohemya’da imal edilmis bir kagida mektup yazan Alman’1 bulmak.
Yanilmiyorsam birazdan gelip biitiin sorularimizi cevaplayacak.”

So6ziinii heniiz bitirmisti ki sokaktan, kaldirima siirtiinen tekerlek
giiriiltiistiyle at nali sesi isitildi.

Holmes bir 1slik ¢aldi, “Seslere bakilirsa bir fayton bu,” dedi. Pence-
reden bakti. “Evet, ufacik, giizel bir fayton. Sahane iki at tarafindan
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cekiliyor. Her bir at en azindan ytiz elli altin eder. Bu iste para var,
Watson; altindan neler ¢ikacak?”

“Ben artik gitsem iyi olur, Holmes,” dedim.

“Sakin ha doktor,” dedi. “Kal! Ben sensiz ne yaparim? Bu is ilging
olacaga benziyor. Kagirirsan yazik olur.”

“Ama senin miigterin...”

“Bos ver! Yardimina ihtiyacim olabilir. Onun da olabilir. Iste geliyor...
Su koltuga otur doktor ve gozlerini dort ag.”

Merdivenleri ¢ikan ve koridora kadar gelen yavas ve agir adimlarin
sesi, kapimizin dniinde kesildi. Sert bir sekilde kapiya vuruldu.

Holmes, “Girin,” dedi.

Odaya bir adam dald, bir doksan boyunda olmaliydi. ingiltere’de
zevksizlik abidesi sayilabilecek agir bir kiyafeti vardi. Ceketinin yen-
leriyle yakasi, kalin ve genis astragan kiirkliiydii; omuzlarinda tasidig
gece mavisi rengindeki pelerin, ates kirmizisi bir ipekle astarlanmis,
tizerinde parlak bir ziimriit tasiyan bir brogla boynunda sabitlenmisti.
Ustleri kalin, kahverengi kiirkle kaplanmus botlari, tiim goriintiisiiniin
verdigi barbar imajin1 tamamliyordu. Elinde genis kenarh bir sapka
tutuyordu. Yiiziiniin tist kismi, elmacik kemiklerine kadar siyah ipek-
ten bir maskeyle ortiililydii. Maskeyi o anda takmis gibi duruyordu
¢linkii iceri girdiginde eli hala havadaydi. Yiiziiniin alt tarafi, karakteri
giiclii bir adam oldugunu gosteriyordu; kalin, 6ne dogru dudaklar ve
neredeyse inat¢ilik denilebilecek bir kararlilig1 ifade eden uzun, diiz
bir cene. “Mektubumu aldiniz m1?” diye sordu, sesi kalin ve boguktu.
Alman aksaniyla konusuyordu. “Gelecegimi yazmistim.” Bakiglarini
bir bana, bir Holmes’e yoneltti. Kime bakacagini bilmiyor gibiydi.

Holmes, “Liitfen oturun,” dedi. “Size Doktor Watson’1 tanigtirayim,
ara sira bana yardim etmek nezaketinde bulunur. Kiminle miigerref

oluyorum?”
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“Bana Kont Kramm diye hitap edebilirsiniz. Bohemyali bir asilzade-
yim. Su beyin, yani dostunuzun namuslu ve sir tutmasini bilen biri
oldugunu iimit ederim ¢linkii size agacagim mesele gayet 6nemli.”

Gitmek tizere yerimden firladim, Holmes bilegimden tuttu ve beni
koltuguma itti. “Ya ikimizle konusursunuz ya da hicbirimizle,” dedi.
“Bu beyefendinin 6niinde her seyi anlatabilirsiniz.”

Kont genis omuzlarin silkti:

“Once sunu bilmeniz gerekir, anlatacaklarim iki yil siireyle gizli
kalmalidir. Simdilik su kadarini sdyleyeyim: Bu is o kadar 6nemli ki
bazi sartlarda Avrupa tarihinin gidisatin1 degistirebilir.”

Holmes, “Size so6z veriyorum,” dedi.
“Ben de,” dedim.
Garip ziyaretgimiz devam etti:

“Maskeli oldugum icin kusura bakmayin. Beni bu goreve stiren kisi,
kendi elcisinin kimliginin gizli kalmasini istiyor. Az evvel kendimi
tanitirken séyledigim unvan dahi aslinda bana ait degil.”

Holmes sikkin bir tavirla, “Bunu anlamigtim,” dedi.

“Sartlar olagantistii bir gizlilik gerektiriyor. Ortaya ¢ikabilecek her-
hangi korkung bir skandal Avrupa’y: yoneten ailelerden birine zarar
verebilecegi icin her tiirlii 6nlemin alinmasi gerekiyor. A¢ikca konus-
mak gerekirse bu durum Bohemya’nin veliahti Ormstein hanedaniyla
ilgili.”

Holmes, “Bunu da anlamistim,” diyerek koltuguna yasland: ve goz-
lerini kapatti.

Ziyaretcimiz, Avrupa’nin en biiyiik dedektifi olarak 6nerilen adamin
uzanmig, yorgun haline bariz bir sagkinlikla bakti.

Holmes yavas yavas gozlerini acti, bakislarinda sabirsizlik okunu-
yordu; “Majesteleri sadede gelseler, kendilerine daha fazla yardimci
olurum,” dedi.
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Adam yerinden firladi, biiyiik adimlarla oday1 arsinlamaya basladi.
Umidi kinlmis gibiydi, maskesini yiiziinden gekip yere firlatti:

“Haklisinmz. Veliaht benim. Neden gizlenmek istedim sanki!”

“Gergekten: Neden?” diye mirildandi Holmes. “Majesteleri daha
konugmaya baslamadan, kendisinin Wilhelm Gottsreich Sigismond
von Ormstein, Cassel-Felstein diikii ve Bohemya kralliginin veliahti
oldugunu anlamistim.”

Esrarengiz ziyaretcimiz, “Ama beni anlamalisiniz...” diye sdze bas-
lad1. Tekrar yerine oturdu ve eliyle genis, beyaz alnim sildi. “Bu gibi
igleri sahsen halletmeye alisik degilim ben. Fakat bu defa mesele o
kadar nazik ve miigkiil ki isi bir bagkasina biraksam kendimi yabanci
ellere teslim etmis gibi olacaktim. Bu yiizden Prag’a kimligimi sak-
layarak geldim. Size danigsmay1 diigiinmiisgtiim.”

“Danigabilirsiniz,” diyen Holmes tekrar gozlerini kapadi.

“Olanlar1 kisaca anlatayim: Asag1 yukar beg yil 6nce Varsova’yl
ziyaret etmis ve uzun siire orada kalmistim; bu arada Irene Adler
adinda, herkesin tamdig1 maceraperest bir kadinla tanistim. Bu ismi
herhalde siz de isitmissinizdir.”

Holmes gozlerini agmadan mirildandi:
“Zahmet olmazsa doktor, su benim deftere bir bakar misin?”

Birkac y1ldir, kamuyu ilgilendiren kisileri ve olaylar bir deftere ge-
cirmeyi adet edinmisti. Tuttugu arsiv kusursuzdu, aradiginizi hemen
bulabilirdiniz. Irene Adler’in biyografisini bir hahamla derin deniz
baliklar1 tizerine yazi yazmis bir kumandanin biyografileri arasinda
buldum.

“Ver bakayim,” dedi Holmes. “Hmm! Irene Adler, New Jersey’de
dogmus, 1858’de... Hmm! Soprano. La Scala operasi! Hmm! Varsova
Kraliyet Operasi’nda primadonna... Bulduk iste! Sahneyi birakmus.
Londra’da oturuyor.” Gozlerini defterden ayirdi. “Majesteleri bu geng
hanimla iligki kurdular; kendisine, kamuya aciklandig: takdirde bir
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skandal olusturacak birka¢ mektup yazdilar; simdi de bu mektuplari
geri almak istiyorlar...”

“Dogru, fakat...”

“Gizli bir evlilik gerceklestirdiniz mi?”
“Hayr.”

“Resm bir kagit veya evrak?”

“Yok.”

“O zaman majestelerini tam olarak anlayamiyorum. Eger bu geng
hanim santaj yapmak niyetindeyse mektuplarimzin orijinalligini ka-
nitlayabilir mi?”

“Benim el yazim.”

“Olsun... Taklit edebilirler.”

“Ozel mektup kagidim kullanmistim.”

“Bos mektup kagitlarinizi daha 6nceden ¢almus olabilirler.”
“Altinda benim mthriim var.”

“Sahte miihiir basilmis olabilir.”

“I¢inde fotografim da vard1.”

“Disaridan bir yerden satin alinmis olabilir.”

“Ama bu birlikte cekilmis bir fotografimizdi.”

“Bu fena iste! Majesteleri gercekten tedbirsiz davranmiglar.”
“Akhm basimda degildi, deli gibiydim.”

“Kendinizi biiyiik bir tehlikeye atmigsiniz.”

“O zamanlar sadece prenstim, genctim. Daha yeni otuz yasima gir-
dim.”

“Bu fotografi ele gecirmeliyiz.”

“Biz calistik ama basaramadik.”
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“O zaman majestelerinin para 6demeleri gerekecek. Fotografi satin
almahyiz.”

“Ama satmak istemiyor.”
“O zaman ¢alariz.”

“Bunu bes kez denedik. Parayla adam tuttum, iki kez evini arattim.
Seyahate ciktig1 bir giin evine girip biitiin egyalarin taradik; iki kez
yolunu cevirdik, tistiinii basim aradik. Hepsi nafile...”

“Bir sey bulunamadi m1?”

“Hayir.”

Holmes giildii, “Cok hos bir problem bu,” dedi.
Veliaht alnini kirigtirdi:

“Benim icin hi¢ de hos degil.”

“Gayet tabii. Peki, fotografla ne yapmak istiyor?”
“Beni mahvetmek.”

“Nas1l?”

“Yakinda evleniyorum.”

“Bunu isitmistim.”

“Isvec kralinin kiziyla... Son derece hassas bir hanimefendi. Bu ailenin
prensiplere ne kadar bagh oldugunu bilirsiniz. Ge¢cmisteki hayatim
iizerine diisebilecek en kiiciik golge, bu evliligi cikmaza siiriikleye-
bilir.”

“Irene Adler ne diyor?”

“Elindekini Isvec kralina gondermekle tehdit ediyor beni. Biliyorum,
yapar... Siz onu tanimazsiniz. Y{izii nasil biitiin kadinlarinkinden
giizelse, zekasi da tiim erkeklerinkinden giicliidiir. Benim bagka bir
kadinla evlenmemi 6nlemek icin yapmayacag sey yoktur.”
“Simdiye kadar gondermedigine emin misiniz?”

“Eminim.”
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“Ama nasil?”

“Nisan resmen ilan edildigi giin fotografi yollayacakmis, dyle soyledi
bana. Yani gelecek pazartesi.”

“Demek ki daha {i¢ giin var,” dedi Holmes ve esnedi. “Bu ¢ok iyi iste,
su an ilgilenmem gereken bir iki 6nemli mesele daha var. Majesteleri
bundan sonraki giinlerini Londra’da m1 gegirecekler?”

“Tabii. Beni Langham Oteli’nde, Kont Kramm ad1 altinda bulabi-
lirsiniz.”
“Size her seyi anlatacagim,” dedi Holmes. “Olan bitenlerden haberiniz

olacak.” Sonra giiliimseyip devam etti. “Ucret olarak ne diigiinmiis-
tiniz?”

“Size acgik ¢cek verecegim.”
“Siirsiz mi?”

“Su kadarim soyleyeyim, bu fotografi elde edebilmek i¢gin koca bir
eyaleti feda etmeye hazirim.”

“Tamam. Simdi biraz avans rica etsem?”

Veliaht cebinden oldukga agir, sar1 renkte, deri bir ¢anta ¢ikardi ve
masamn iizerine koydu. “Iginde {i¢ yiiz altin ve yedi yiiz sterlinlik
kagit para var,” dedi.

Holmes not defterinden kopardig: bir makbuza paray: aldigina dair
bir iki satir yazip verdi. “Peki hanimefendinin adresi?” diye sordu.

“Briony Lodge, Serpentine Bulvari, Saint Johns Ormani.”

Holmes not aldi. “Bir sorum daha var,” dedi. “Su fotograf normal
boyda mu, biiyiitiilmiis mii?”
“Bliylitiilmiis.”

“Oyleyse iyi geceler majesteleri. Yakinda bizden iyi haberler ala-
caginiza inaniyorum.” Faytonun hareket eden tekerlekleri caddenin
sessizligini bozarken Holmes bana dondii. “Sana da iyi geceler, Wat-
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son. Yarin goriismek istersen 6gleden sonra gelirsen iyi olur, mesela
saat licte. Seninle bu mesele hakkinda biraz konugsmak istiyorum.”

Ertesi giin saat tam {licte Baker Sokagi’na vardim, Holmes heniiz
donmemisti. Ev sahibesi onun, sabah saat sekizi biraz gece evden
ciktigini soyledi. SOminenin yanina oturup beklemeye koyuldum.
Kim bilir ne kadar stirecekti... Daha 6nce kaydettigim iki olaydaki
karanlik ve garip havayi tasimasa da bu olay ilgimi ¢cekmisti ¢iinkii
bu asil miisterinin iginde bulundugu durumun kendine 6zgii bir havasi
vardi. Dostumun elindeki bu olayin farklilig1 disinda Holmes’iin gticlii
kavrayisi, keskin zekasi ve en karmasik gizemleri bile hizh ve basit
yontemlerle kolayca ¢oziisii, benim i¢in onun ¢alismalarin takip et-
meyi eglenceli kiliyordu. Onun kesin zaferlerine o kadar alismistim
ki kaybedebilecegi aklimdan bile gegmiyordu.

Saat dorde dogru kapi acilds; igeri yirtik giysileri, kipkirmizi suratini
cevreleyen kaba sakali ve darmadaginik saclariyla sarhos bir se-
yis daliverdi. Dostumun kilik degistirmekte ne kadar usta oldugunu
bilirdim ama bu kez gelenin Holmes oldugunu anlayabilmem i¢in
gercekten ¢ok dikkatli bakmam gerekti. Beni kisaca selamlayarak
yatak odasina gecti. Bes dakika sonra dondiiglinde her zamanki gibi
iki dirhem bir ¢ekirdekti. Ellerini gabardin pantolonun ceplerine soktu
ve bacaklarin1 somineye dogru uzatti. Kis kis giildii. Sonra yorgunca
oturup arkasina yaslandi:

“Bu sabah neler yaptim tahmin bile edemezsin.”

“Bana kalirsa Irene Adler’in ne gibi aliskanliklari oldugunu aragtirdin,
belki de evini gozetledin.”

“Evet ama ondan sonrasi ¢ok ilgingti. Bu sabah saat sekizi biraz gece
evden, igsiz bir seyis kiliginda ayrildim. Seyisler arasinda inanilmaz
bir dayanigma var. Onlardan biriysen sana her seyi anlatiyorlar. Bri-
ony Lodge’u hemen buluverdim. Bahge iginde kiiclik ama zarif bir
villa; cadde {izerinde, iki kath. Kapisinda emniyet kilidi vardi. Sagda,
hemen hemen dosemeye kadar inen yiiksek pencereleriyle biiyiik,
gilizel dosenmis bir oturma odas1 vardi. Penceredeki kilitleri bir cocuk
bile acabilir. Koridora acilan bir penceredense dama ¢ikmak miim-
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kiin. Bunun diginda kayda deger bir sey yoktu. Evin dort bir tarafini
dolagtim, fakat ilging bir sey bulamadim.

Sokak boyunca asag1 yukar yiirimeye basladim, derken bekledigim
seyi buldum: Bahge duvari boyunca uzanan ¢ikmaz bir sokagin so-
nunda bir ahir vardi. At1 kasagilayan seyise yardim ettim, buna kar-
silik iki peni, bir sise icki, iki pipoluk tiitiin ve Irene Adler hakkinda
istedigim tiim bilgileri kazandim. Ayrica hi¢ umurumda olmayan bir
stirli insanin da hayatlarini dinlemek zorunda kaldim.”

“Kimmis bu Irene Adler?”

“Civardaki erkeklerin basini dondiiren bir kadin. Bu gezegende etek
giyen yaratiklarin en tathsi. Serpentine Bulvari’ndaki ahirda onun hak-
kinda boyle konusuluyor. Yalniz yasiyor. Her giin saat beste evinden
arabasiyla cikiyor ve her aksam tam yedide doniiyor. Onun diginda
pek seyrek disari ¢ikiyor, o da konserlerde sarki sdyleyecegi zaman.
Evinde kendisini sadece tek bir erkek ama pek sik ziyaret ediyor. Es-
mer, yakisikli ve oldukca hareketli biri; her giin geliyor, hatta giinde iki
kez geldigi oluyor. ismi Godfrey Norton, Inner Temple’da oturuyor.

Seyislerle konugmanin ¢ok yarari oldu. Aralarina katildiktan sonra
Norton hakkinda yeterli bilgiyi topladim. Onu sik sik evine gotii-
rityorlarmig, hakkindaki her seyi biliyorlardi. Briony Lodge’a gide
gele hiicum planimi hazirladim. Anlasilan su ki Godfrey Norton bu
meselede énemli bir rol oynamakta. Kendisi avukat. En azindan bir
ipucu. Bu ikisini bir araya getiren neydi acaba? Avukatin sik sik zi-
yareti kimin icindi? Kadin, miisterisi miydi? Arkadas1 miydi? Yoksa
metresi mi? Misterisiyse gen¢ kadin fotografi ona emanet etmis
olabilirdi. Metresiyse bu ihtimal daha diisiiktii. Benim bundan boyle
Briony Lodge’daki aragtirmalarima devam edip avukatin odasini
gozden gecirmem, yukaridaki sorularin cevabina baglydi. Bu hassas
bir noktaydi, bu nedenle arastirmalarimi oldukca genis tutmak zorun-
daydim. Tiim bu ayrintilarla canin sikiyorum sanirim ama durumu
tam anlatabilmem i¢in endiselerime seni de ortak etmem gerekiyor.”

“Can kulagiyla dinliyorum!”
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“Bdyle mi yapsam, sdyle mi yapsam derken Briony Lodge’un éniinde
bir fayton durdu. i¢inden bir adam firladi; ok yakigikli, sivri burunlu,
esmer ve biyikli bir erkekti bu. Adin1 duydugum adam buydu. Acelesi
var gibiydi; arabaciya beklemesini sdyledi, kapiy1 acan hizmetgiyi
yana itiverdi. Tavirlarina bakilirsa kendi evindeymis gibi hareket
ediyordu. Asag1 yukar1 yarim saat kadar evde kaldi. Oturma odasinin
penceresinden onu gorebiliyordum. Biiyiik adimlarla bir agag1 bir
yukar1 dolasiyor, konusurken de heyecan icinde ellerini kollarini
salliyordu. Bayan Adler’1 géremiyordum. Derken adam disar ¢ikti,
geldiginden daha heyecanli oldugu goriiniiyordu. Faytona binerken
cebinden altin bir saat ¢ikardi. Arabaciya, ‘Deliler gibi siir!” dedi.
‘Once Regent Caddesi’ndeki Gross ve Hankey Firmasi’na, sonra da
Edgware Sokagi’ndaki St. Monica’ya. Yirmi dakikada gidebilirsen
aciktan beg papel daha veririm!”’

Onu takip etsem mi diye diisiindiim, o sirada evin 6niine kiigiik bir
araba yanasti. Siiriiciiniin ceketinin yarisi iliklenmemisti. Kosum
takimu bile diizgiince baglanmamigti. Tekerlekleri daha durmamisti
ki evin kapis1 hizla acildi ve geng kadin disan firladi. Arabaya bi-
nerken bir an i¢in onu gordiim. Giizeldi, Watson, erkeklerin ugrunda
Olebilecegi kadar giizeldi. ‘St. Monica’ya John!’ diye bagirdi. ‘Yirmi
dakikada oraya varirsan bir misli {icret 6derim!’

Iste bir firsat dogmustu. Faytonun arkasina mi sigrasam, yoksa pegin-
den mi kossam derken bir bagka fayton c¢ikageldi. Arabaci, miisteri
olarak karsisinda iistii bas1 berbat bir seyis goriince aptal aptal bakindy;
o daha itiraz etmeden arabaya atladim. ‘St. Monica kilisesine!’ dedim.
“Yirmi dakikaya kadar oraya varirsan iki misli ticret veririm!”’

On ikiye yirmi bes vardi. Arabacim elinden geleni ardina koymadiysa
da obtirkiiler bizden hizliydilar. Kiliseye vardigimizda diger iki fayton
oradayd, atlar burunlarindan soluyorlardi. Arabaciya parasini 6dedim
ve kiliseye daldim. icerisi bombostu, sadece takip ettigim iki kisi ve
bir de onlarla agiz dalagina girismis bir rahip vardi. Ugii de mihrabin
ontindeydi. Ben yan kapidan iceri giren siradan bir adam gibi oturacak
bir yer bulacaktim ama aniden ti¢ii de bana déndii. Godfrey Norton,
kiliseye hi¢ de yakismayan telasli adimlarla bana kostu.
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‘Tanr1’ya siikiir!” diye bagirdi. “Tam zamaninda geldiniz. Rica ederim!
Cabuk olun!’

‘Ne oluyor?’ diye sordum.

‘Cabuk olun be adam, tam {i¢ dakikamiz var; ondan sonra resmi
olmayacak.’

Daha dogru diiriist ne oldugunu bile anlamadan kulagima fisildanan,
nikah merasimlerindeki aligilagelmis sozleri tekrarlamaya basladim.
Kisacasi evde kalmis Irene Adler’in, bekar Godfrey Norton’la ev-
lenmesine yardimci oldum. Birka¢ dakikada her sey olup bitmisti.
Mutlulukla giilerek bana bakiyorlardi; minnettar bir koca, ondan
daha asag1 kalmayan bir kadin ve sevingle siritan bir rahip. Haya-
timda yasadigim en siradisi olaydi. Az 6nce giilmemin sebebi o an
hatirlamamdi. Anlasilan nikdh muamelesi icin evrakta bir noksanlik
vardi, bu nedenle rahip sahitsiz evlenmelerine kargi ¢ikmisti. Ben
iceri girince damadi sokaga cikip sahit aramaktan kurtarmis oldum.
Gelin, bana yirmi silin verdi. Ben de o parayi hatira olarak saatimin
zincirine taktim.”

“Olaylar alisilmadik sekilde gelismis,” dedim. “Peki, simdi ne ola-
cak?”

“Planlarim ciddi sekilde bozulmus gibi goriiniiyordu. Yeni evlile-
rin hemen balayina ¢ikmalarindan da korkuyordum. Ama kilisenin
kapisinda birbirlerinden ayrildilar. Avukat Temple’a hareket etti,
kadin da kendi evine yollandi. Kocasindan ayrilirken ‘Her zamanki
gibi saat beste parkta bulugsalim!”’ dedigini isittim. Hepsi bu. Ben de
hazirliklarimi yapmak {izere kalkip buraya déndiim.”

“Neymis bu hazirliklar?”

“Haglanmus etle bir bardak bira,” diye ev sahibesine seslendi. “Yemegi
diisiinemeyecek kadar yogundum. Bu aksam muhtemelen daha da
yogun olacagim. Bu arada, senin yardimina ihtiyacim olacak Watson.”

“Memnuniyetle yardim ederim.”

“Kanunular ¢ignemeyi goze alabilir misin? Hatta hapse girmeyi?”





